
15|06|2020
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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BG QAST B / 2: Sъobwenie n◦ 3/2020 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Rexenie na
Administrativni� sъvet na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni� vъv vrъzka s osnovnite
nasoki na izpitvani�ta 06/03/2020 & 21/04/2020

Tekstъt na rexenieto e pomesten po-dolu. (Stranica 155)

ES PARTE B / 2: Anuncio n◦ 3/2020 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Resolución del
Consejo de Administración de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, relativa a las directrices
para la realización de las pruebas 06/03/2020 & 21/04/2020
La decisión puede consultarse a continuación. (Página 155)

CS ČÁST B/2: Oznámení č. 3/2020 Odrůdového úřadu Společenství. Rozhodnutí Správní rady Odrůdového
úřadu Společenství o pokynech pro zkoušky 06/03/2020 & 21/04/2020
Rozhodnutí naleznete níže.(Strana 155)

DA DEL B / 2: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 3/2020. Afgørelse, som EF-sortsmyndighedens admin-
istrationråd har truffet om vejledende principper for afprøvning 06/03/2020 & 21/04/2020
Afgørelsen findes nedenfor. (Side 155)

DE TEIL B / 2: Bekanntmachung Nr.3/2020 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Entscheidung des Verwal-
tungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über Prüfungsrichtlinien 06/03/2020 & 21/04/2020
Der Beschluss findet sich nachstehend.(Seite 155)

ET B OSA / 2: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 3/2020. Ühenduse Sordiameti haldusnõukogu otsus
kontrollisuuniste kohta 06/03/2020 & 21/04/2020
Otsus on esitatud allpool. (Lehekülg 155)

EL MEPOΣB / 2: Aνακóινωση αριθ. 3/2020 τoυ KΓΦΠ. Aπóϕαση τoυ διoικητικoύ συµβoυλ́ιoυ τoυ KΓΦΠ
σχǫτικά µǫ τις ξατǫυθυντήριǫς αρχǫ́ς για τη διǫξαγωγή δoκιµών 06/03/2020 & 21/04/2020
H απóϕαση διατ́ιθǫται παρακάτω.(Σǫλ́ιδα 155)

EN PART B / 2: Announcement n◦ 3/2020 of the Community Plant Variety Office. Decision of the Admin-
istrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines 06/03/2020 & 21/04/2020
The decision can be found below.(Page 155)

FR PARTIE B / 2: Avis n◦ 3/2020 de l’Office communautaire des variétés végétales. Décision du Conseil
d’Administration de l’Office communautaire des variétés végétales concernant les lignes directrices pour
l’examen technique 06/03/2020 & 21/04/2020
La décision est disponible ci-dessous.(Page 155)

HR DIO B / 2: Obavijest br. 3/2020. Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Odluka Upravnog vijeća Ureda
Zajednice za zaštitu biljnih sorti o tehničkim vodičima ispitivanja.
Odluka se može pronaći u nastavku.(Stranica 155)

IT PARTE B / 2: Annuncio n◦ 3/2020 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Decisione del Consiglio
di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali concernente le linee guida per l’esame
tecnico 06/03/2020 & 21/04/2020
La decisione é reperibile di seguito.(Pagina 155)

LV B DAĻA / 2: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 3/2020. Kopienas Augu šķirņu biroja valdes
lēmums par pārbaužu vadl̄ınijām 06/03/2020 & 21/04/2020
Lēmums ir pieejams zemāk.(Lappuse 155)

LT B DALIS / 2: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 3/2020. Bendrijos augalų veislių tarnybos
Administracinės tarybos sprendimas dėl tyrimų gairių 06/03/2020 & 21/04/2020
Sprendimas pateikiamas toliau.(Puslapis 155)

HU "B" RÉSZ / 2: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 3/2020. számú közleménye. A Közösségi Fajtaoltalmi-
hivatal igazgató testületének döntése a tesztelési irányelvekről 06/03/2020 & 21/04/2020
A határozat alább olvasható. (Oldal 155)

MT PARTI B / 2: Avviż nru 3/2020 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Deċiżjoni tal-Kunsill
Amministrattiv ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti dwar linji gwida ta’ test 06/03/2020
& 21/04/2020
Id-deċiżjoni tista’ tinstab hawn tah̄t. (Paġna 155)

NL DEEL B / 2: Aankondiging nr. 3/2020 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Beslissingen
van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen 06/03/2020 & 21/04/2020
Het besluit volgt hierna. (Bladzijde 155)
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PL CZĘŚĆ B / 2: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 3/2020. Decyzja Rady Administra-
cyjnej Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin w sprawie wytycznych dotyczących badań 06/03/2020 &
21/04/2020

Z treścią tej decyzji można zapoznać się poniżej. (Strona 155)

PT PARTE B / 2: Aviso n◦. 3/2020 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Decisão do Conselho
de Administração do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais relativa às orientações sobre os
exames técnicos 06/03/2020 & 21/04/2020

Esta decisão é disponibilizada infra. (Página 155)

RO PARTEA B / 2: Anunţul nr. 3/2020 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Decizia Consiliului
de administraţie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante privind principiile directoare 06/03/2020
& 21/04/2020

Textul deciziei este disponibil mai jos.(Pagina 155)

SK ČASŤ B / 2: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 3/2020. Rozhodnutie správnej rady
Úradu spoločenstva pre odrody rastlín o zásadách testovania 06/03/2020 & 21/04/2020

Rozhodnutie je uvedené d’alej.(Strana 155)

SL DEL B / 2: Obvestilo št. 3/2020 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Odločba Upravnega sveta Urada
Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskušanje 06/03/2020 & 21/04/2020
Odločba je na voljo v nadaljevanju.(Stran 155)

FI OSA B/2: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 3/2020. Yhteisön kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston
päätös testauksen suuntaviivoista 06/03/2020 & 21/04/2020

Päätös esitetään jäljempänä.(Sivu 155)

SV DEL B / 2: Meddelande nr 3/2020 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Beslut av förvaltningsrådet
vid Gemenskapens växtsortsmyndighet om riktlinjer för provning 06/03/2020 & 21/04/2020

Beslutet finns nedan.(Sida 155)

Avena sativa L.;

Avena nuda L.

CPVO-TP/020/3

Brassica napus L. emend. Metzg. CPVO-TP/036/3

Brassica oleracea L. var italica Plenck CPVO-TP/151/2-Rev.2

Callistephus chinensis (L.) Nees CPVO-TP/307/1

Capsicum annuum L. CPVO-TP/076/2 Rev. 2

Cucumis melo L. CPVO-TP/104/2 Rev

Cynara cardunculus L. CPVO-TP/184/2-Rev

Geranium L. CPVO-TP/330/1

Guzmania Ruiz et Pav. CPVO-TP/182/2

Lobelia alsinoides Lam.;

Lobelia erinus L.;

Lobelia valida L. Bolus;

Hybrids between Lobelia erinus and Lobelia alsinoides;

Hybrids between Lobelia erinus and Lobelia valida

CPVO-TP/293/1Corr.

Ribes uva-crispa L. CPVO-TP/051/2 Rev

Portulaca grandiflora Hook;

Portulaca oleracea L.;

Portulaca umbraticola Kunth

CPVO-TP/0242/2

Pisum sativum L. CPVO-TP/007/2-Rev.3

Solanum lycopersicum L. CPVO-TP/044/4-Rev.4

Solanum habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner;

Solanum lycopersicum L. x Solanum habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner;

Solanum lycopersicum L. x Solanum peruvianum (L.) Mill.;

Solanum lycopersicum L. x Solanum cheesmaniae (L. Ridley) Fosberg;

Solanum pimpinellifolium L. x Solanum habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner

CPVO-TP/294/1-Rev.4

Spinacia oleracea L. CPVO-TP/055/5-Rev.3

155


	03  2020
	BG
	ES
	CS
	DA
	DE
	ET
	EL
	EN
	FR
	HR
	IT
	LV
	LT
	HU
	MT
	NL
	PL
	PT
	RO
	SK
	SL
	FI
	SV


